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John L. Thornton, R. I. Tully, Scientific books libraries and collec-
tors. A study of bibliography and the book trade m relation to science. Lun-
don 1954, s. 288,

Ksigzka przedstawia w sposob wielostronny zagadnienie produkcji i roz-
powszechniania dziel! naukowych od starozytmosci do wieku XIX (pewmne
pozycje wydawnicze wybiegaja nawet w wiek XX).

Dzieje ksigzki naukowej wypelniajg szes¢ rozdziatow z ogbdlnej liczby dwu-
nagtu. Literature maukowsg powstalg przed wymalazkiem druku omawia 10z~
dzial T, okres inkunabuléw — rozdziat II, cztery dalsze rozdziaty referujg
sprawy ksigzki maukowej w wieku XVI, XVII, XVIHI, XIX. Druga polowa
studium informuje o powstaniu i rozwoju towarzystw naukowych, o nauko-
wej literaturze periodycznej, o bibliografiach i bibliografach nauki, o wy-
dawcach i ksiegarzach oraz o bibliotekach prywatnych i wspodlczesnych bi-
bliotekach naukowych. .

Relacje o ksigzce rekopiSmiennej obejmuja zaréwno dzieta, ktérych re-
kopisy przetrwalty w jezyku orygimaiu lub w tlumaczeniu (np. ma arabsk:),
jak i dziela zmame jedynie ze sprawozdan poézniejszych autoréw. Najshtawnliej=
sze rekopisy opatrzono w doktadne adresy aktualne, jak: Papirus Rhind ,Bri-
tish Museum Nos. 10057 and 10058“. — Nazwiska licznych ttumaczy Srednic-
wiecznych (Gerard z Cremony, Aleksander z Bath, Wilhelm z Moerbeke...)
i krétkie notatki o ich dziafalnosci wyjasniaja, w jaki sposdb i czyjg zashuga
przechowano wiedze starozytng przez diugie wieki — Informacje o ogromnej
iloS$ci wydan dziet miektérych wuczonych i cytowane bibliografie ich pism
$wiiadeza o odradzaniu sie zainteresowan wybitnymi ludézmi i badamymi przez
nich problemami. Obok danych o dawniejszych krytycznych wydamniach dwu-
jezycznych (grecko-angielskich, * grecko-niemieckich) znajdujemy wiadomo-
Sci o ttumaczeniach dokonanych w XX wieku. I tak: Optyke Euklidesa uka-
zata sie w thumaczeniu angielskim po maz pierwszy w r. 1945, a rekopis Archi-
medesa O metodzie, odkryty, odczytany i zidentyfikowany wprzez Heiberga
w . 1906, przettumaczono na angielski i wydano w Cambridge w r. 1912.

Studium informuje w analogiczny sposéb o maukowej literaturze rzymskiej
i calego S$redniowiecza, od Lucretiusa i Varrona, poprzez weczesnosrednio-
wiecznych autoré6w encyklopedii, przyrodnikéw i matematykéw oraz filo-
zof6w arabskich i chrze$cijatiskich, az po Alberta Wielkiego, Roberta Gms
seteste i Rogera Bacoma.

Okres inkunabuléw znacznie upowszechnit literature naukowsa, dotad re-
kopiémienng. Zdarzalo sie, ze bardziej poczytne dziela wychodzity prawie
_ réwnocze$nie w paru miejscowosciach; Historia naturalis Pliniusza byta dru-
kowana w Wenecji w r. 1469, a zaraz w roku nastepnym w Rzymie; Alberta
‘Wielkiego De mirabilibus mundi w r. 1478 bylo wydame az w trzech mia-
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stach: w Strasburgu, w Bolonii i Wenecji. (Mozna by zatem méwi¢ o mau-
kowych bestselerach wieku XVTI). Ten sam rozdzial (II) zaznajamia tez z naj-
starszymi firmami drukarsko-wydawniczymi Europy Zachodniej, z pierwszy-
mi ilustrowanymi pracami mnaukowymi (zielniki, kompendia geometrii), ze
statystykg inkunabutéw naukowych drukowanych w oficynach Wioch, Nie-
miec, Francji ¢ Anglii oraz z wykazami inkunabuiéw. Pozycja ,Incunabulae ty-
pographiae” Corneliusa z Beughen (1688 r.) rozpoczyna, a Gesamtkatalog der
Wiegendrucke (1925—1938 wyszto 7 tomoéw) zamyka cigg wymienionych wy-
kazéw ogdlnych; spoéréd zas uwzglednionych przez autoréw katalogéw spe-
cjalistycznych najnowszym jest: Bithler Kurt, Scientific and Medical Incu-
nabula in American Libraries, 1944 r.

W wieku XVI publikuje sie dziela napisane w wieku poprzednim a mie
ogloszone drukiem (Mikolaj Kuzanczyk, Peurbach, Regiomontanus), bardziej
poczytne pozycje drukowane w okresie inkunabuléw (zielniki i podreczniki
ziellarstwa) oraz prace wspélczesne ((Kopermnik, G. Agricola, Vesalius, Kepler,
K. Gesner, Tartaglia, Stevinus i inni). Niektére dziela wspélczesne ciesza
sie¢ wielkim powodzeniem. Bacona Essays wydano dwukrotnie w Londynie
w T. 1597, a potem, jeszcze za zycia autora, pie¢ razy po angielsku, 11 razy
w wersji wloskiej, 4 we francuskiej. Wersje: lacinska, holenderska i miemiec-
ka ukazaly sie po $mierci Bacona.

Jakze od tego szybkiego rozpowszechniania pism Bacona odbija fakt, ze
pisma i rysunki Leonarda da Vinci lezaly w formie rekopiséw w blhl‘uorbeloach
Mediolanu, Windsoru i Paryza i czekaty ponad 300 lat ma pierwsze czastkowe
wydanie! (Tablice anatomiczne wydano po raz pierwszy w r. 1830, inne prace
u schylku XIX i w XX wieku).

Szesnastowieczne zainteresowania biologia i medycyna wyrazaja sie we
wspaniatym i pieknie dlustrowanym wydawnictwie De Corporis Humani Fa-
brica Vesaliusa (1543), w opracowaniu pierwszego pieciojezycznego stownika
nazw roslin (W. Turnar, Londyn, 1538), a takze w przedrukach ze starych
encykilopedii rozdzialéw traktujacych o naukach przyrodniczych i w pubh-
kacji wspoélczesnych prac zoologicznych i botanicznych. W tych warunkach
zdumiewa mas pominigcie jednego z majciekawszych rekopiséw zielarskich
Swiata. Tre$¢ tego rekopisu pochodzacego z potowy XVI w., a znamego jako
Manuscriptus Badianus, stanowi opis rodlin Nowego Swiata, Autorem jego
jest lekarz meksykanski, Indianin, Martinus de la Cruz, ktéry mapisat go po
aztecku; z azteckiego przetozyl na lacine inny Indianin, Juannes Badianus.
Rekoplis ten odkryty w Bibliotece Watykanskiej dopiero w XX w., zostal wy-
dany wraz z przekladem amngielskim i komentarzami (Baltimore 1939—1940).

Trudna jest rejestracja literatury maukowej w XVII w. z powodu jej bo-
gactwa (Newton, Harvey, Cl. Perrault, Malpighi, Grew...) a takze dlatego, ze
uczeni zaczynaja oglasza¢ swe rozprawy w czasopismach naukowych; Robert
Hooke, Antony van Leeuwenhoek — w ,,Philosophical Transactions®, Gotfried
Leibniz — w ,,Miscellanea Berolinensia®“. Mimo to Thornton i Tully rejestruja
produkcje wydawnicza z duza ScistoScia wymieniajac mawet wspélczesne
i bardzo do siebie zblizome wydania tej samej pracy, jak np.: Robert Boyle
New experiments — Genewa 1677, Colonia Allobrogum 1680 i znowu: Gene-
wa 1680. Z pelng $wiadomoscia, ze obie mazwy oznaczaja o samo miasto, nie
wprowadzaja zadnych uproszczen ze szkoda dla- Scistosci bibliograficznej.
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Wiobec produkcji naukowej osiemmnastego, a zwlaszcza dziewietnastego wie-
ku, (rozdzialy V i VI) zastosowano pewng selekcje. Jest to uzasadnione, po-
niewaz conaz bardziej rosnie ilo§¢ poblikacji i posuwa sie specjalizacja dy-
scyplin naukowych, a nadto mie wszystkie dzieta odznaczajg sie trwaly war-
toscig. Czasem ksigzka, ktora byla bestselerem roku mie weszia do historii
nauki, gdy inna po zawrotnej karierze pierwszych wydan — wytrzymata
prébe czasu, a nawet uznana zostala za kamierh milowy ma drodze rozwoju
nauki. To wlasnie bylo udziatem pracy Darwina O pochodzeniu gatunkéw,
kitorej pierwsze wydanie w dlo§ci 1250 egz. zostato rozprzedane jednego dnia;,
24 listopada 1859, a dwa nastepne wydania, 1gcznie 5000 egz., w ciggu dwoéch
lati,

Mimo przeprowadzenia pewnej selekcji, autorzy dajg plastyczny obraz
produkcji ksigzki maukowej takze w XVIII i XIX w. W dalszym ciggu bo-
wiem porzadkujg omawiane pozycje w sposob konsekwentny: po pracach
astronomicznych referujg matematyczne, wilgczajac 'tu historie matematyki,
i od XIX w. takze logike matemaityczng, — a dalej: fizyke, chemie, biologie... -
Dzieki tej konsekwenciji w ukladzie i wzmiankom objasniajgcym dziatalnodé
poszczegblnych badaczy, mozemy $ledzi¢ rozwdj problematyki naukowej w kaz-
dym: stuleciu mimo coraz wiekszej iloSci mazwisk i prac rejestrowanych.

Informacje o towarzystwach naukowych dotycza gtéowmnie Europy Zachod-
niej (rozd. VII). Poza renesansowymi akademiami whoskimi uwzglediniono nie-
co obszerniej ,Royal Society“, parysksy ,Académie des Sciences®, niemiecka
,ZAcademia Naturae Curiosorum’ w Schweinfurcie i ,Preussische Akademie
der Wissenschaften zu Berlin“, pokrotce wspomniano o Akademii Petersbur-
skiej i o towarzystwach szkockich i péinocno-amerykanskich. Zaznaczono, ze
od XVIII w. powstajg towarzystwa naukowe specjalistyczne, jednak rozwdj
ich wystepuje po latach trzydziestu — w XIX w.

Dzieje czasopism naukowych sa analogiczne do dziejow towarzystw, Plerw-
szé czasopisma powstaja takze w przelomowym dla mauk $cistych wieku sie-
demnastym. Jedne miaty byt efemeryczny, inne trwaty diugo. Wiek osiemmna-
sty daje poczatek czasopismom specjalistycznym; wedlug cytowanych zesta-
wien mna o0gblng liczbe 167 wychodzacych wowczas czasopismm mnaukowych,
bylo 66 biologicznych, — Autorzy informujg o istniejacych ma ten temat opra-
cowaniach, z ktérych wynika, ze aktualnie — sposréd czasopism -specjali-
stycznych — majwiecej przypada mna fizyczne i chemiczne,

Higstoria bibliografii mauk s$cistych (rozd. IX), jak réwniez najnowsze bi-
bliografie dziet zwartych i czasopism mmniej moze interesujg historykéw nauki,
podobnie jak informaicje o bibliotekach prywatnych (rozdz. X). Chyba tylko
wiadomosci o ksiegozbiorach wielkich uczonych (R. Boyle, Newton, Linneusz,
K. Darwin, A. Humboldt i inni) i o ich stosunku do ksiazki wiazg sie¢ w pe-
wien sposéb z dziejami nauki.

Wspblczesne §wiatowe firmy wydawnicze, ktére daza do coraz wiekszej
specjalizacji i kompetencji w podejmowanych wydawnictwach naukowych,
stanowig temat przedostatniego rozdzialu, & wiadomosci o wielkich bibliote~
kach zachodnich, europejskich i amerykanskich, ogélnych i specjalistycznych
(przy instytutach, przy ogrodach botanicznych) wypelniajg rozdziat XIIL

Cata praca Thorntona .i Tully’ego jest kopalnig materiatu, zestawionego
umiejetnie przez zawodowych bibliotekarzy maukowych. Niewgtpliwie moze
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whatwi¢ poszukiwania bibliograficzne pracownikowi naukowemu zaintereso-
wanemu dziejami nauki w Europie zachodiiej.

Wiadomosci o historii nauki w Europie wschodniej sa ubogie i nieSciste.
Z polskich uczonych praca uwzglednia naturalnie Kopernika, ale tylko Ko-
pernika. Zresztq w bibliografii tej jedynej postaci autorzy nie ustrzegli sie
bledu. Oto wymieniajgc poilskie tlumaczenie De Revolutionibus Orbium Coe- °
lestium dokomane przez Jana Baranowskiego datuja je: 1754 r., a wiec z ble-
dem rzedu stu lat! — Sposréd uczonych rosyjskich uwypukilono tylko osia-
gniecia Mendelejewa, gdy juz nawet Dannemann (Die Naturwissenschaften in
ihren Entwicklung und in ihrem Zusammenhange, 1918), zdaje sprawe takze
z dziatalno$ci L.omonosowa, Z.obaczewskiego i Kowalewskiego (biologa). W bar-
dzo starannie zestawionej bibliografi przedmiotu, obejmujacej gléwnie prace
angielskie lub ma angielski ttumaczone, konsekwentnie pominieto wyzej wy-
mienionego Dannemanna, jak réwniez stawng historie matematyki M. Can-
. tora: Vorlesungen iiber die Geschichte der Mathematik, ktére to opuszezenia
sg uderzajace dla czytelnika z tzw. ,kontynentu’, '

Pamietajac o tych zastrzezeniach mozemy ksigzke Thorntona i Tully’ego
da¢ do reki mawet studentom. Jej ukbad ogélny jest bardzo przejrzysty,
wiadomos$ci udokumentowane, staranny indeks osobowy i wykaz skrétow
utatwiaja postugiwanie ‘sie mnig, obszerna bibliografia sugeruje glebsze
studia, @ wreszcie — w zwiezle objasnienia postaci i faktéw potmafild @ubo-
rzy przela¢ wihasne zywe zainteresowania. Te maiteriaty bibliograficzne nie
sa. wiec nudne; przeciwnie — wiciggaja w lekture,

Slowem — bardzo pozyteczna publikacja, kitéra meze stuzyé jako pozycja
wyjSciowa dla studentéw, a takze jako podreczna encyklopedia ksigzek nau-
kowych dla os6b zainteresowanych dziejami nauk $cistych.

Maria Uklejska

Universitas Litterarum. Handbuch der Wissensclw,ftskunde. Herausgegeben
von Werner Schuder. — Berlin. Erste — zehnte Lieferung 1953—1955, s. 819.

Jako wynik wspolpracy 33 autoréw dziatajacych w Niemczech, Awustrii
i Szwajcarii, wyszed? pod loniec 1955 r. dziesigty @ zZarazem ostatni zeszyt
jednotomowego wydawnictwa Universitas Litterarum. Ten ,podrecznik na-
ukoznawstwa“ méwi we wstepie o nauce jako o bandzo zlozonej calos$ci, do-
tyka zagadnienia metody naukiowej i klasyfikacji mauk, postugujac sie w tym
celu niedtugimi artykulami informacyjnymi o dosyé¢ obszernych damych biblio-
graficznych. Kazdy z nastepnych 27 rozdzialéw — pisany zazwyczaj przez jed-
nego specjaliste — stanowi krétksa monografie jednej z mauk szezegdlowych,
informuje o jej strukturze, o wypracowanych przez nig metodach i daje
krociutki zarys jej rozwoju.

Przeglad nauk rozpoczynaja artykuly o matematyce, fizyce, chemii, a kon-
cza — o teatrologii, wiedzy o sztuce, muzykologii, teologii i filozofii. Rozdzial
o onganizacji mauki i zarys wiedzy o ksigzce stanowia zamkmiecie wydaw-



